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PROTOCOLE FINAL
ala
Convention internationale des télécommunications
(Malaga-Totremolinos, 1973)

Au moment de signer la Oo:ﬁn:o_.. inter !

tions (Malaga-Tor li 1973), les plénip
acte des mmn_w;:o:u wEﬁ:.nm qui font partie des Actes finals de la Con-
férence de plénip aires (Malaga-Tor i 1973):

des tél

Pour la République d’Afghanistan

_.- Um_mun:o: du G de la Républi d’Afghani ala G
de iaires de I'Union i le des télé ications (Malaga-Torre-
molinos, 1973) réserve a son Gouvernement le droit de :-RGR_. aucune mesure
financitre pouvant cntrainer une ion de sa part i i

prendre toutes mesures qu'il jugera nécessaires pour protéger ses
munication au cas ol mnm v&d Membres n’observeraient pas les
[o i des icati (Malaga-Te

u

‘Pour le Royaume du Swaziland.

La Délégation du Royaume du Swaziland réserve le droit de son Gouvernement de
prendre toutes mesures qu'il jugera nécessaires pour sauv vegarder ses intéréts dans le
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a8 ol des Znarna ou des Membres -toﬂmn ne uﬂvnﬁn:_nnn v-m d'une mld: ou
d'une autre, les dispositions de la C: des

(Malaga- Torremolinos, 1973) ou les Annexes et Riglements qui y sont joints, ou si des
réserves faites par d'autres pays compromettaient le fonctionnement de ses services de
télécommunication.

m

Pour la Gréce:

La Délégation hellénique déclare, au nom de son Gouvernement, qu’elle n’accepte
aucune conséquence des réserves faites par d’autres gouvernements, qui entraineraient
une augmentation de sa quote-part contributive aux dépenses de I'Union.

Elle réserve aussi le droit 2 son Gouvernement de prendre toutes mesures qu'il
jugera nécessaires pour protéger scs intéréts su cas ol certains Mcmbres de I'Union ne
prendraient pas leur part des mmvnzunu de I'Union ou 5»:&:222: de quelque sutre
facon de se aux di ions de la G ionale des t€lé
nications (Malaga-Torremolinos, 1973) de ses Annexes ou des Protocoles qui y sont
artachés, ou encore si des réserves formulées par d'autres pays compromettaient le bon
fonctionnement de ses propres services de télécommunication.

Pour le Pakistan:

La Délégation du Gouvernement du Pakistan & la Conférence de plénipotentiaires
de I'Union i ionale des télé ications (Malaga- T i 1973) se réserve
le droit d’accepter ou non les conséquences que pourrait entrainer la non-adhésion d'un
autre Membre de 1'Union aux dispositions de la Convention de Malaga-Torremolinos
(1973) ou des Rglements y annexés.

HIR
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Pour la République d'Indonésie:

La Délégation de Ia République d'Indonésie réserve le droit de son Gouvernement:

1. de prendre toutes mesures qu'il estimera nécessaires pour protéger ses intéréts si
des Membres n'observent pas, de quelque maniere que ce soit, les dispositions de la
G ion i ionale des tél icatis (Malaga-Tt 1i 1973) ou si
des réserves formulées par d’autres pays le bon i de ses
services de télécommunication;

2. de prendre toute autre mesure conforme i la Constitution etaux lois de la
République d'Indonésie.

VI
Pour la République de Chypre:

La Délégation de Chypre déclare que le Gouvernement de la République de Chypre
ne peut accepter aucune incidence financidre qui pourrait éventuellement résulter de
réserves faites par d'autres ici 3 la G de pl
tigires de Malaga-Torremolinos (1973).

Elle réserve aussi le droit de son Gouvernement de prendre toutes mesures qu'il
estimera nécessaires pour protéger ses intéréts si des Membres n'observent pas, de

quelque manidre que ce soit, les dispositions de la G ion i ionale des télé-
ications (Malaga-T li 1973), ou si des réserves formulées par d'autres
pays Ie bon i de ses services de télécommunication.
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Pour le Royaume du Laos:

La Délégation m: Gouvernement mown_ du Laos 2 la Conférence de plénipotentiaires
de I'Union i le des tél réserve 3 son Gouver
de n’accepter aucune mesure financiére pouvant entrainer une augment:
contributive aux dépenses de 1'Union et de prendre toutes mesures qu
seites pour sauvegarder ses intéréts dans le cas ol des Membres de I'Union ne Ruvae
.nz_c.: pas d’une fagon ou d'une autre, les dispositions de la C ion i
des ications (Malaga-T¢ i 1973).

Elle se réserve également le droit de ne pas participer aux paiements, quel qu'en
soit le montant, des dettes dues par les pays Membres envers 1'Union.

VIIL

Pour le Chili:

La Um_mmu:o: n Q:: ;.: a m_w:nE que chaque fois qu nvu»_ﬁ_ﬁn:» dans la

ppliquer, au sec-
te du territoire national de la Républi-
séde des droits imprescriptibles.

X
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Pour la Jamaique:

fagon de se dispositi e internationale des tél

nications (Malaga- ._..o:«a.@__:aa 1973), de ses Annexes ou des Protocoles qui y sont

-.-Rzu ou encore si des résetves mo:_E_mQ par d’autres pays compromettaient le bon
des services de de la Jamaique.

Pour le Royaume de Lesotho:

La Délégation du Lesotho déclare au nom de son Gouvernement:

1. qu'elle n'accepte aucune des réserves par un pays quel
qu'il soit, et réserve a son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il
pourra juger nécessaires;

2. qu'elle réserve 3 son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il
pourra juger nécessaires pour protéger ses intéréts si d'autres pays n'observent pas les
dispositions de la présente Convention (Malaga-Torremolinos, 1973).

X1
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Pour la République du Libéria:

La Délégation de la République du Libéria résetve 3 son Gouvernement le droit
de prendre toutes mesures qu'il poutra juger nécessaires pour protéger ses intéréts si
des Zn_.:r_.nu :ovS- n:. pas, de a:aE:n B!.:wnn que ce soit, les dispositions de la
C des (Malaga- T i 1973) ou de
ses Annexes ou v_.o.on&hu ou si les n&u?«- d'autres pays peuvent compromettre les
services de tél de la i du Libéria ou entralner une augmen-
tation de sa part contributive aux dépenses de 1'Union.

X11

Pour le Mdlawi:

La Délégation du Malawi réserve & son Gouvernement le m3: m prendre toutes
mesures qu'il pourra juger nécessaires pour protéger ses intéréts ertains Membres
ne paient pas leurs parts contributives aux dépenses de 1'Union ou aor-n:ﬁbn vn- de
quelque manidre que ce soit, les dispositions de Is G i des
& ications (Malags-T li 1973) ou de ses Annexes ou Protocoles, ou
si les réserves d'autres pays peuvent compromettre ses services de télécommunication.

X1

Pour la Républigue Rwandaise:
La Délégation de 1o République Rwandaise réserve 4 son Gouvernement e droit:

1. de n'sccepter aucune mesure financidre pouvant entralner une augmentation de
sa quotepart contributive aux dépenses de I'Union;

Wi
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2. de prendre toutes les mesures qu'il estimera nécessaires pour protéger ses intéréts
si des Znnva ucrﬂ!«.: pas, de n=n_n=n manidre que cc soit, les dispositions de la
G de des tél i (Malags-Torremoli 1973), ou si
des réserves formulées par d’autres pays ie bon i de ses
services de télécommunication.

X1v

Pour la République de Singapour:

La Délégation de la République de Singapour réserve 3 son Gouvernement le droit
de v_.n_.iun toutes mesures qu'il pourra __GQ :mnn_a-:n. pour vnoawﬂ ses intéréts si
de la Con-

vention i mﬂ AZE-.._. les
réscrves de ces pays peuvent compromettre scs services de  télécor tion ou
entrainer une ion de sa part il sux dépenses de 1'Union.

igue de Biél , la République Populaire de
Bulgarie, Cuba, la République vev&!R Iann‘o:u la Républigue Populaire de
ligue Démocratique Alle-
, la République Socidliste
es Socidistes Soviétiques:

mande, la Républigue Socidl
Tchécoslovaque et 'Union de

Les Délégations des pays ci-dessus déclarent, au nom de leurs Gouvernements res

pectifs:
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Inﬁ_uSstn:m.&g.BEn:&._nnnﬁusnn.g&
(le G de 1 Républi
Viet-Nam du Sud et les autorités de Saigon), on ne seursit considérer que
E&&Egi&m&wﬁ:gnrggarﬁnﬂg
de la Conférence de plénipotentigires au nom du VietNam du Sud:

EE%E

— que 1a partie méridionale de la Corée ne représentant pas Ia Corée tout entitre, on
ne saursit considérer que les délégués de la Corée du Sud signent 1a Conven-
tion et les autres Actes finals de la Conférence de plénipotentisires au nom de
la Corée.

XVI

Pour Barbade:

La Délégation de Barbade réserve i son Gouvernement le droit de prendre toutes
mesutes qu’il pourra juger nécessaires pour protéger ses intéréts si un ou plusieurs
Membres ne paient pas leurs parts contributives aux dépenses de _:.:3 ou =ow82a.=
pas, de n:n_ncn Bue&..n que ce soit, les dit de la G
des tél (Malaga- i 1973) ou de scs Annexes ou Protocoles,
ou si les réserves d’autres Membres peuvent compromettre les services de télécommu-
nication de Barbade.

XVl

Pour la République Populaire du B

1. En signant le Protocol ila G i le des
nications (Malaga-Torremolinos, 1973), la Délégation de la République Populaire du
Bangladesh réscrve & son Occﬁgnsn:n le droit de n'accepter aucune incidence finan-
cidre susceptible d'entrainer une ion de sa part ibutive aux dépenses de
I'Union, pouvant découler des réserves formulées par d'autres gouvernements ayant pris
part 2 la Conférence de plénipotentiaires de Malage-Torremolinos (1973).

HI1IH
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2. La Délégation de la République Populaire du Bangladesh réserve en outre 3 son
Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il pourra juger nécessaires pour

protéger se: si des Membres n'observent pas, de quelque manidre que ce soit,
bes  di de la G ion i ionale des icati (Malaga-
Torremolinos, 1973) ou de ses Annexes ou Protocoles, ou si les réscrves formulées par
d'autres G devaient le bon foncti de ses propres

services de télécommunication.

3. De plus, elle réserve & son Gouvernement le droit d'adhérer aux dispositions
de tout ou partic des Reglements administratifs cités & l'article 82 du Reglement
général, i savoir, lc Régl hi le Regl i le Régl
des radi ications et le ! itionnel des icati

XVIII

Pour la Malaisie:

La Délégation de la Malaisie:

1. réserve 2 son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il pourra
juger nécessaires pour protéger ses intéréts si des Membres n'observent pas, de quelque
manitre que ce soit, les dispositions de la G ion i ionale des tél
nications (Malaga-Torremolinos, 1973) ou si les réscrves d'sutres pays peuvent com-
promettre ses services de télécommunication;

2. déclare que la signature de la i i et la ratification éven-
tuelle de celleci par le Gouvernement de la Malaisic n’ont aucunc valeur en ce qui
concerne le Membre paraissant 2 I'Annexe 1 sous le nom d'Israél, et nimpliquent
d'sucunc manidre la reconnsissance de ce Membre par le Gouvernement de la Malaisie.
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XIX

Powr le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande dw Nord:

La Délégation du Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord réserve
i son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il pourra estimer nécessaires
pout protéger scs intéréts au cas ol certains Membres nc prendraient pas leur part
des dépenses de I'Union ou manqueraient de quelque autre fagon de se conformer aux

de a C des (Malaga-Torremo-
linos, 1973), de ses Annexes ou des Protocoles qui y sont attachés, ou encore si des
réserves formulées par d'sutres pays ient le bon foncti de ses

services de télécommunication,

XX

Powr la Turquie:

La Délégation du Gouvernement de la Turquie i la Conférence de plénipotentiaires
de I'Union i jonale des €l icati (Malage-T li 1973) réserve
le droit de son Gouvernement de prendre toutes mesures qu'il pourra estimer néces-
saires pour protéger ses intéréts, si des réscrves formulées par d'autres Membres de
TUnion doivent conduire & augmenter sa part de contribution aux dépenscs de I'Union.

IRES
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Pour la Républigue Socidliste ive de Youg

La Délégation de la Socialiste Fédérative de lavie déclare, au
nom de son Gouvernement:

. que, puisqu'il existe au VietNam du Sud deux régions et deux administrations,
le lutionnaire provisoire de la République du Viet-Nam du Sud et
le régime de Saigon, on ne peut pas considérer que la Convention ni les sutres Actes
de ! C

qQ
1s Confés de pl de Malaga- T linos (1973), signés par les
représentants du régime de Saigon, ont &€ signés au nom du VietNam du Sud;

n.acn_n._.ovaﬂ:.-:wm.»_-ﬁo.#m:m_ia.s.va_»&%mn.grg
vention ni les autres Actes de la Conférence de plénipotentiaires de Malsga-Torre
molinos (1973) au nom de toute la Corée.

XXII
Pour la République Socickiste de Roumanic:

A

La Délégation de la République Socialiste de Roumanic déclare, su nom de son
Gouvernement:

1. qu'elle considére comme bsol: injustil et dépon %_Q:uﬁ_«c-
juridique Ia prétention des représentants de la Corée du de parler au scin de
I'U.LT. au nom de la Corée tout entidre, car lc régime de Séoul ne représente pas
et ne peut pas représenter le peuple coréen;

2. en méme temps, déclare que P'administration de Seigon ne peut représenter,
d'unc.manidre unilstérale le VietNam du Sud.

La Délégation de la République Socialiste de Roumanie considire que e seul
repeésentant 1égal du Cambodge est le Gouvernement Royal de 'Union Nationale du
Cambodge.
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La Délégation de la République Socisliste de Roumanie réserve le droit de son
Oq:é.&vﬁﬂ?gign:a_iggé!
intéeéts et d’accepter ou non les qui
téoulver des réserves faites par d'autres peys.

XX

Pour la Mdlaisie:

La Délégation de la Malaisie réserve 3 son Gouvernement le droit de prendre toutes
mesures qu'il jugera nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ol ccrtains Membres
manquersicnt de participer aux dépenses de 1'Union.

xx

Pour la Thailande:

La Délégation de la Thailande réserve le droit de son Gouvernement de prendre
toutes mesures qu'il estimera nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ol un pays
n:.»d nque _._evan_.ﬁn-—n pas, de quelque E-Ew_.n que ce soit, les dispositions de la

le des tél ions (Malaga-T i 1973), ou si
_na réserves £ lécs par un pays ! devaient le bon fonc-
tionnement des services de télécommunication de la Thailande ou conduire & unc

sugmentation de sa part de contribution aux dépenses de 1'Union.

HIIR
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XXv
Pour la Républigue Malgache:

La Délégation de la République Malgache réserve A son Gouvernement le droit de
prendre toutes mesures qu'il jugera uriles pour protéger ses intéréts au cas od des
Membres de I'Union n'observersicnt pas, de quelque manidre que ce soit, les dispo-
sitions de la ion i ionale des ték ications (Malaga-T i
1973), ou si des réserves formulées par d’sutres pays compromettaient le ban fonction-
nement de ses propres services de télécommunication.

Elle réserve aussi le droit 3 son Gouvernement de n'scccpter sucune incidence
financidre resultant des réserves faites par d'autres Gouvetnements participant A la
présente Conférence.

XXVI
Pour le Guatemala:
La Délégation du G du G la & la Confé de i igi
de 1'Union i ionale des icati (Malaga-T i 1973) réserve

i son Gouvernement le droit de n'sccepter aucune mesure financidre qui puisse entrainer
une augmentation de sa part contributive aux dépenses de I'Union; de phus, clle
réserve également ce droit pour ce qui est du paiement, quel qu'en soit le montant,
des sommes ducs par des pays Membres de I'Union.
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xxvi

Pour Trinité et Tobago:

rgnsgggkﬂliinﬂggrgmng
?é.a«u.ﬁ%ﬂnéggﬁ.vﬂi.gg.ﬁ
ion de sa part ibuti et de prendre toutes mesures qu'il pourrs estimer
gggﬁiigaggﬂ-ﬁgg.gnﬁ
mmvnn-n-an_digo_.u.gn_.vﬂ.annﬁfﬁg&un.sﬁ.&rr%
sitions de la G jon i jonale des tél ications (Malaga-T i
_Swv.&ugsgggwgng.sgmrg
formulées pac d’sutres pays devaient le bon foncti de s
services de télécommunication.

XXVIII
Pour ls Républigue Islamigue de Mauri

rUm_mo':.gn:ﬁ nrr.::. E!-—E:n&o:,Aur
Confére de  pléni init de I'Union i t des 1€l icati
{Malaga Torremolinos, 1973) réserve i son Gouvernement le droit de n’accepter aucune
mesure financidre pouvant entrainer une ion de sa pert ibutive 2
I'Union, et de prendre toutes mesures qu'il jugera nécessaires pour protéger scs ser-
vices de télécommunication au cas ou des pays Membres n'observersient pas les
dispositi de la C ion i ionale des tél icati (Malaga-Torre.
molinos, 1973).

Kl
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XXIX

Pour la République Fédérde d'Allemagne, I'Autriche, la Belgique, le Danemark, la
Finlande, Plslande, la Principauté de Licchtenstein, la Norvége, le Royaume des
Pays-Bas, la Swéde et la Confédération Suisse:

En ce qui concernc l'article 82 de la G jon § ionale des 1€k
cations (Malaga-Torremolinos, 1973), les Délégations des pays susmentionnés déclaren
formellement maintenir les réserves qulelles ont formulées au nom de leurs administra-
tions lors de la signature des Réglements mentionnés dans Particle 82.

XXX

Pour la République Démocratique Somalie:

la Déiégation de la Somalie déclare que le Gouvernement de la République
Démocratique  Somalie nc saurait accepter aucune des conséquences  financiéres
qui pourrsicnt découler des réserves faites par d'sutres Gouvernements participant 4
la Conf de iaires (Malaga T linos, 1973).

Il réserve &galement & son Gouverncment le droit de prendre toutes mesures
n:ﬂ?uﬁugvﬂutug»ﬂismnsﬂoeﬂniizg
Enggn%%gaﬁnﬂuaumnsaﬁﬂgs:&%gmg?r
G jon i jonale des 1€l icati {Malaga li 1973), ou
encore si les réserves formulées par d'autrcs pays compromettaicnt le bon fonction-
nement de ses services de télécommunication.
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XXX1

Pour le Nicaragua:

La Délégation du Nicaragua déclare qu'elle réserve 2 son Gouvernement le droit
d'accepter ou de refuser les conséquences de toute réserve éventuellement formulée
qui it une ion de sa part ibutive aux dépenses de I'Union.

XXXII

Pour la République Unie du Cameroun:

La Délégation de la République Unic du Cameroun 2 la Conférence de plénipo-
tentigires de 1'Union i ionale des tél ications (Malags-Te i 1973)
déclare au nom de son Gouvernement que celuici se réserve le droit de prendre
toutes mesures utiles A la sauvegarde de ses intéréts, si les réserves émises par d’autres
délégations au nom de leurs G ou le e de la C i
tendaient 4 comprometire la bonne marcl he de son service de télécommunication.

Le Gouvernement de Ia République Unie du Cameroun n’sccepte en outre sucune
couséquence des réscrves faites par d'sutres délégations 2 la présente Conférence
ayant pour conséquence l'augmentation de sa quote-part contributive aux dépenses
de I'Union.

XXX1IT

Huim
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Pour la Républigue du Kenya:

La Délégation de la République du Kenya réserve 4 son Gouvernement le droit
de prendre toutes mesures qu'il estimera nécessaires pour protéger ses intérdts si
certains Membres n'obscrvent pas, de quelque manidre que ce soit, les dispositions
de la G ion i ionale des tél ications (Malaga-T li 1973),
ou i les réserves formulées par d'sutres pays devaient compromettre le bon fonction-
nement de ses services de télécommunication ou conduire 3 unec augmentation de
sa part contributive aux dépenses de I'Union.

XXXIV
Pour la République de I'Ougonda:

La Délégation du Gouvernement de la République de 'Ouganda réserve & son
Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il estimera nécessaires pour
protéger ses intéréts si un Membre n'observe pas de quelque manitre que ce soit,
les dispositic de Ia C fon i jonale des tél icati (Malaga-Lorre-
molinos, 1973) ou si les réserves formulées par un Membre devaient compromettre
le bon fonctionnement de ses services de télécommunication ou conduire & une

ion de sa part ibutive aux dépenses de I'Union.
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Powr Is Républigue Unmic de Tanzanie:

La Délégation de la République Unic de Tanzanic réserve i son Gouvernement
le droit de prendre toutes mesures qu'il estimera néoessaires pour protéger ses iniéréts
..oﬂ:.BzaEa.uor.ndBwY- &a&nﬁgnﬁﬁﬁrfg
de s & i i (Malaga-T¢ li 1973)
ou si les réserves formulées par d' Eﬁv-u-mnq-ﬁa.aavaoﬁawn_ngg
nement de ses services de télécommunication ou conduire i une sugmentation de sa
part contributive sux dépenses de 1'Union.

XXXVI
Pour I'ltdlie:

La Délégation de I'Tralic déclare que le Gouvernement italien ne peut accepter
sucune conséquence financitre susceptible de amnon_ r mn réserves faites par d'autres

G ici & la Conf (Malaga-Torremoli-
nos, 1973).

Elle réserve également A son Gouvernement le &c_n de prendre toutes mesures
qu'il estimera nécessaires pour protéger ses intéréts si des ZnBv res manquaient, de
quelque manikre que ce soit, de se sux di i de F (v’ i
i ionale des tél ications (Malaga- T li —33 ou si des réserves
formulées par d’autres pays devaient le bon f de ses

services de télécommunication.

HiH
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XXXVII

Poxr PAlgérie (Répub et Populaire), le Roysume de
PArabie Seoudite, la xnwav:nzn \p‘-vn d'Egypte, les Emirats Arabes Unis, la
République d'Irag, I'Etat de Koweit, le Liban, ks République Arae
le Royaume du Maroc, _a Nm.ekESam Islamique de Mauritanie, le Sultanat d'Oman,
le Pakistan, la Républ: Somalie, la Républ Démocratique
du Soudan, la Tunisie, la wmvgzikn Arabe du Yémen, la République Démocratique
Populaire du Yémen:

Les U&ma-:eﬁ n_a. pays DA_Q;E déclarent que leur signature de Ia Convention
i des (Malaga-T i 1973), ainsi que la rati-
fication éventuelle ultérieure de cet Acte par leurs Gouvernements respectifs, ne sont
pas valables s:<= du Membre inscrit 2 Tt:..ﬂ» 1 2 ladite Convention sous le
nom d'Isre€l et n'impli sa

XXXVIIL

Pour les EtatsUnis d'Amérigue:

Les EtatsUnis d’Amérique déclarent formellement que, par la signature de la
présente Convention en leur nom, les Etats-Unis d’Amérique uSo%Sn. .an_u obli-
‘g le Ragl ou le Ragle 1 des n&—?
communications, visés A larticle 42 de la C ion i des tél
cations (Malags-Torremolinos, 1973) ct & larticle 82 du gn général de cette
Coavention.




